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Saver EVO - Instrukcja obstugi dla uzytkownika
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Pobieranie informacji o zdarzeniach z urzadzenia HeartSine

samaritan PAD

Wyswietlanie zdarzen z urzadzenia HeartSine samaritan PAD
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Run Diagnostic Tests (Uruchom testy diagnostyczne)
Edit PAD Configuration (Edytuj konfiguracje PAD)
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Korzystanie z oprogramowania Saver EVO z zapisanymi
zdarzeniami

Eksportiimport
Zmiana ustawien oprogramowania Saver EVO

Cyberbezpieczenstwo

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego

)}

O© 0 o 3

10
11

12

12
13

14

16

powiadomienia i nie stanowig zobowigzania firmy HeartSine Technologies, Ltd. Bez wyraznej,
pisemnej zgody firmy HeartSine Technologies, Ltd. zadna cz¢$¢ niniejszej Instrukcji nie moze by¢
powielana ani przesytana, w zadnej postaci, przy uzyciu jakichkolwiek metod - elektronicznych
lub mechanicznych, co dotyczy takze zakazu jej kopiowana i utrwalania.

heartsine.com
heartsinesupport@stryker.com



Oprogramowanie Saver EVO pozwala na pobranie danych zdarzenia defibrylacji z urzadzenia HeartSine samaritan PAD Karta
pamieci i karty pamieci PDU. Oprogramowanie Saver EVO pozwala réwniez na zarzadzanie danymi zdarzen zapisanymi

w komputerze w odniesieniu do drukowania, importowania i eksportowania danych zdarzen do innych uzytkownikéw
oprogramowania Saver i Saver EVO.

Oprogramowanie Saver EVO jest dostarczane z licencja na oprogramowanie umozliwiajaca instalacje i korzystanie z
oprogramowania na jednym komputerze z systemem operacyjnym Microsoft Windows (najlepiej Windows 10).

Pobieranie ze strony internetowej

Instalacja oprogramowania Saver EVO moze wymagac zgody administratora — w razie potrzeby skontaktuj sie z administratorem
systemu/dostawca ustug informatycznych.

1. Przejdz do strony heartsine.com, aby pobra¢ oprogramowanie Saver EVO przeznaczone dla Twojego regionu.
Po pobraniu uruchom plik ,SaverEVO_setup.exe”, aby zainstalowac¢ oprogramowanie Saver EVO. (Postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.)

3. Przeczytaj umowe licencyjng uzytkownika. Aby zainstalowac to oprogramowanie, musisz zaakceptowac warunki tej umowy.
Aby zaakceptowa¢ warunki, kliknij przycisk ,Next” (Dalej).

4. Oprogramowanie Saver EVO zostanie zainstalowany w domyslnej lokalizacji ze standardowa konfiguracja. Aby zaakceptowac,
kliknij przycisk I agree” (Zgadzam sie). Te ustawienia domy$lne nie powinny by¢ zmieniane, chyba Ze jeste$§ doswiadczonym
uzytkownikiem komputera.

5. W przypadku wyswietlenia pytania o certyfikacje sterownika urzadzenia kliknij przycisk ,,Continue anyway” (Mimo to
kontynuuj).

Skrécona instrukcja obstugi

Aby pobrac¢ zarejestrowane dane zdarzenia defibrylacji z urzadzenia HeartSine samaritan PAD lub karty pamieci PDU.

1. Podtacz odpowiednie urzadzenie do komputera.

2. Otwodrz oprogramowanie Saver EVO.

3. Kliknij przycisk lub przycisk @

4. Kliknij przycisk @J, aby wyswietli¢ liste zapisanych zdarzen.
5. Podswietl Zadane zarejestrowane zdarzenie z listy.
6. Kliknij przycisk , aby wyswietli¢ zdarzenie.

7. Kliknij przycisk &

8. W razie potrzeby kliknij przycisk aby wydrukowac rekord zdarzenia.

J i wprowadz wymagane dane pacjenta, aby zapisa¢ zdarzenie w komputerze.



Ponizej przedstawiono ekran startowy oprogramowania Saver EVO.

€5 SaverEVO 130

@ Hear{Sine

e samaritan PAD
E samaritan PDU

j Manage Saved Events

gl Exit Saver EVO

Welcome to Saver EVO

Ekran startowy oprogramowania Saver EVO

samaritan PAD

samaritan PDU

Manage Saved Events (Zarzadzaj
zapisanymi zdarzeniami)

Exit Saver EVO (Zakoncz Saver
EVO)

Zmien hasto do Saver EVO

Opcja stuzy do otwierania menu funkcji specyficznych dla HeartSine samaritan PAD.
Szczegdty znajduja sie na stronie 4

Opcja stuzy do otwierania menu funkcji specyficznych dla karty pamieci PDU. Szczegéty
znajdujq sie na stronie 9

Opcja stuzy do otwierania menu funkcji specyficznych dla zdarzen zapisanych w
komputerze. Szczegoty znajdujq sie na stronie 12

Powoduje zakonczenie pracy z oprogramowaniem Saver EVO

Funkcja stuzy do ustawienia hasta do oprogramowania Saver EVO i otwarcia
opcji wyboru jezyka. Funkcja umozliwia réwniez przegladanie informacji o wersji
oprogramowania Saver EVO

Korzystanie z wyzej wymienionych menu zostang szczegétowo omoéwione ponizej.

Aby korzysta¢ z oprogramowania Saver EVO z defibrylatorem HeartSine samaritan PAD, konieczny jest kabel USB do transmisji
danych (moze znajdowac sie w zestawie dostarczonego defibrylatora HeartSine samaritan PAD). Jesli nie masz kabla, skontaktuj
sie z przedstawicielem handlowym lub autoryzowanym dystrybutorem firmy Stryker. Jesli do urzadzenia AED podigczona jest
bramka HeartSine Gateway, mozna uzy¢ kabla micro USB.

1. Kabel USB do transmisji danych podtacz do urzadzenia HeartSine samaritan PAD i portu USB komputera. Otwdrz

oprogramowanie Saver EVO.



2. Klikniecie przycisku ,samaritan PAD” spowoduje otwarcie niZej przedstawionego okna.

€5 SaverEVO 1.3.0

9 HeartSine

Welcome to Saver EVO

Ekran dostepu do Saver EVO PAD

PAD Data (Dane PAD)

Change PAD Settings (Zmien
ustawienia PAD)

Back (Wstecz)

e
L
L
o

samaritan PAD

samaritan PDU

Exit Saver EVO

Manage Saved Events

Ten przycisk stuzy do pobierania danych zdarzen z defibrylatora HeartSine samaritan PAD.

Szczegoty znajdujq sie na stronie 5

Ten przycisk stuzy do uruchomienia testéw diagnostycznych lub zmiany konfiguracji
(objetos¢ i czas) urzadzenia HeartSine samaritan PAD. Szczegdty znajdujq sie na stronie 7

Przycisk stuzy do powrotu do ekranu startowego Saver EVO

Aby pobrac¢ dane zdarzen defibrylacji z urzadzenia HeartSine samaritan PAD, sprawdz, czy HeartSine samaritan PAD jest
podiaczony do komputera, a nastepnie kliknij przycisk ,PAD Data” (Dane PAD). Spowoduje to przeszukanie pamieci urzadzenia
HeartSine samaritan PAD oraz wyswietlenie listy wszystkich zarejestrowanych zdarzen, jak pokazano ponizej.

€3 SaverEVO 1.3.0
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Save Al View

Welcome to Saver EVO

Erase

Ekran listy dziennika zdarzen Saver EVO PAD

Back



Zdarzenia wyswietlone w kolorze zielonym i oznaczone symbolem V/to zdarzenia, ktére zostaty wczesniej zapisane w

komputerze.

Save All (Zapisz
wszystko)

View (Wyswietl)

Erase (Skasuj)

Back (Wstecz)

Wyswietlanie zdarzen z urzadzenia HeartSine samaritan PAD

Przycisk ,Save All” (Zapisz wszystko) stuzy do zapisania wszystkich zdarzen znajdujacych sie w
dzienniku zdarzen PAD w komputerze w jednym pliku

Uwaga: W tej wersji oprogramowania Saver EVO zdarzenia zapisane ta metoda nie moga zosta¢ pobrane
do przegladania. Aby pobrac¢ zdarzenia z tego pliku, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy
HeartSine Technologies. Aby zapisa¢ zdarzenia indywidualnie do pézZniejszego wykorzystania, zapoznaj
sie z funkcjq ,Save” (Zapisz) przedstawiong w punkcie Wyswietlanie zdarzen z urzqdzenia HeartSine

samaritan PAD na stronie 6

Przycisk stuzy do wy$wietlenia wybranego zdarzenia

Przycisk powoduje usuniecie wszystkich zdarzen z dziennika zdarzen urzadzenia HeartSine samaritan
PAD. Szczegdtowe informacje dotyczqce kasowania danych znajdujq sie na stronie 7

Przycisk stuzy do powrotu do ekranu startowego Saver EVO PAD

1. Aby wyswietli¢ zdarzenie, zaznacz je na liScie, a nastepnie kliknij przycisk ,View” (Wyswietl). Spowoduje to wyswietlenie
zdarzenia defibrylacji wraz z zapisem EKG i dziennika zdarzen w jednym oknie podgladu.
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Okno podgladu zdarzen oprogramowania Saver EVO PAD

Enter Patient Details

Record Type:
Surname:
Forename:
D.0.B.:

Patient ID:

Subj

Subject

ectD002

Event Date and Time: | 04 Feb 2020 10:27:07 GMT Standard Time |

Mew Record Type

Save Cancel

Okno danych pacjenta Saver EVO PAD

2. Mozna teraz zapisac to wyswietlone zdarzenie w komputerze, klikajac przycisk ,Save” (Zapisz). Zapisane w ten sposdb
zdarzenia mozna odzyskac¢ i przeglada¢ w oprogramowaniu Saver EVO. Zapewnia to opcje wprowadzania informacji
umozliwiajacych identyfikacje pacjenta z listy zapisanych zdarzen w komputerze. Dane dotyczace pacjenta moga sktadac sie
ze znakow alfanumerycznych oraz kazde pole mozna wypetnic lub w razie potrzeby pozostawic puste.

Uwaga: Po zapisaniu danych zdarzenia defibrylacji w komputerze nie mozna ich zmieni¢



Okno podgladu zdarzen Saver EVO zawiera rdwniez nastepujace przyciski:

Print (Drukuj) Przycisk stuzy do drukowania zdarzenia aktualnie wyswietlanego w oknie widoku
Print Preview (Podglad 0 . s )

wydruku) Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ podglad danych wydruku na ekranie

Back (Wstecz) Przycisk stuzy do powrotu do ekranu listy zdarzen Saver EVO PAD

Kasowanie pamieci urzadzenia HeartSine samaritan PAD

1. Aby skasowaé pamie¢ urzadzenia HeartSine samaritan PAD, kliknij przycisk ,Erase” (Skasuj).

2. W celu zachowania ostrozno$ci przed skasowaniem pamieci Saver EVO poprosi o podanie hasta. Po wpisaniu poprawnego
hasta pamiec¢ urzadzenia HeartSine samaritan PAD zostanie skasowana. Aby uzyskac informacje na temat zmiany domyslnego
hasta, patrz punkt Zmiana hasta w Saver EVO na stronie 14

Zaleca sie, aby po pobraniu danych zdarzenia z urzadzenia HeartSine samaritan PAD i zapisaniu ich w komputerze, zdarzenia
te zostaty usuniete z pamieci urzadzenia HeartSine samaritan PAD. Zapewni to dostepno$¢ catej pamieci do zapisu danych z
innego zdarzenia defibrylacji.

A Przestroga: Firma HeartSine zaleca, aby pobra¢ catg pamie¢ urzadzenia HeartSine samaritan PAD przed jej skasowaniem.
Informacje te powinny by¢ bezpiecznie przechowywane w celu ich przysztego wykorzystania

Przycisk ,Change PAD Settings” (Zmien ustawienia PAD) pozwala uzytkownikom skonfigurowaé niektére funkcje urzadzenia
HeartSine samaritan PAD w nastepujacy sposob:

e Sprawdz/ustaw godzine
¢ Uruchom testy diagnostyczne
Ponadto uzytkownicy posiadajacy odpowiednie uprawnienia moga zmienic nastepujace elementy:
¢ Gtosnos¢
* Wiacz/wylacz dzwiek metronomu

1. Klikniecie przycisku ,Change PAD Settings” (Zmien ustawienia PAD) spowoduje przejscie do nastepujacego ekranu:

€3 SaverEVO 13.0 - X

@ HeartSine

Check/Set PAD Time
Run Diagnostic Tests

Edit PAD Configuration

Back

O & & @

Welcome to Saver EVO

Okno Change PAD Settings (Zmien ustawienia PAD) oprogramowania Saver EVO



Check/Set PAD Time (Sprawdz/ustaw godzine PAD)

Ten przycisk pozwala uzytkownikom zsynchronizowa¢ godzine urzadzenia HeartSine samaritan PAD z godzina w komputerze.

&5 Manage PAD Clock P4

3 HeartSine

Local Time

Time {(hh:mm:ss) : 14:10:71
Lok Thu 20-Feb-20

PAD Time

Time (hh:mm:ss) : 14:10:21
Date : Thu 20-Feb-20

Gose

Okno Saver EVO check/set PAD Time (SprawdzZ/ustaw godzine PAD oprogramowania Saver EVO)
1. Kliknij przycisk ,Synchronize”(Synchronizuj), aby ustawi¢ godzine urzadzenia HeartSine samaritan PAD na te sama godzine,
co w komputerze, do ktdrego jest podiaczone.

2. Kliknij przycisk , Close”(Zamknij), aby powréci¢ do okna Saver EVO Change PAD Settings (Zmien ustawienia PAD
oprogramowania Saver EVO).

Run Diagnostic Tests (Uruchom testy diagnostyczne)

Ten przycisk pozwala uzytkownikowi na uruchomienie podstawowych testéw w celu sprawdzenia, czy urzadzenie HeartSine
samaritan PAD dziata. Lista dostepnych testow diagnostycznych jest wyswietlana na rozwijanym menu, jak pokazano ponizej.

@ Saver EVO 1.3.0 - x

@ HeartSine i

{OnfOff key operation
apadtor charge

|Welcome to Saver EVO

Okno Saver EVO PAD diagnostics tests (Testy diagnostyczne PAD oprogramowania Saver EVO)

Oprogramowanie Saver EVO zidentyfikuje typ podiaczonego urzadzenia PAD i wyswietli odpowiednie ilustracje na etykietach w
celu pokierowania uzytkownika podczas testow.



Edit PAD Configuration (Edytuj konfiguracje PAD)

Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ okno Edit PAD configuration (Edytuj konfiguracje PAD) (pokazane ponizej), w ktérym mozesz
przegladac i zmienia¢ ustawienia gto$nosci i metronomu oraz przegladac wersje oprogramowania podtgczonego urzadzenia
HeartSine samaritan PAD. Aby potwierdzi¢ te zmiany, uzytkownik zostanie poproszony o podanie hasta do oprogramowania Saver
EVO. Aby uzyska¢ informacje na temat zmiany domysinego hasta, patrz punkt Zmiana hasta w Saver EVO na stronie 14.

@ PAD Cenfiguration =

@ HeartSine
Speaker Volume

(Ditow (OMed @ High (Max
Language Selection (Digital)

UK English

Metronome Settings

(@ Enable () Disable

Software Version

3.4.0
oK Cancel

Okno Saver EVO edit PAD configuration (Edytuj konfiguracje PAD oprogramowania Saver EVO)

1. Aby uzywac oprogramowania Saver EVO z kartg pamieci urzadzenia samaritan PDU, nalezy wtozy¢ karte do czytnika kart
kompatybilnego z MMC/SD, ktdry jest podtaczony lub wbudowany w komputer z oprogramowaniem Saver EVO. Nalezy
pamietad, Ze rozpoznanie obecnos$ci karty w czytniku kart przez system operacyjny komputera moze potrwac kilka sekund, a
nawet ponad minute.

2. Naekranie startowym kliknij przycisk ,samaritan PDU”. Otworzy sie ponizsze okno.

€3 SaverEVO 1.3.0 - X

@ HeartSine

Welcome to Saver EVO

Ekran dostepu do Saver EVO PDU

* Urzadzenie samaritan PDU nie byto dostepne w USA i nie jest juz produktem oferowanym przez firme HeartSine.



Kliknij ten przycisk, aby pobra¢ dane zdarzenia z karty pamieci PDU. Szczegdty znajdujq sie na

PDU Data (Dane PDU) stronie 10

PDU Settings (Ustawienia Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ ustawienia konfiguracji. Szczegéty znajdujq sie na stronie
PDU) 12

Back (Wstecz) Przycisk stuzy do powrotu do ekranu startowego Saver EVO

Upewnij sie, ze karta pamieci urzadzenia samaritan PDU jest wtoZona do czytnika kart SD/MMC i kliknij przycisk ,PDU Data”
(Dane PDU). Spowoduje to wyswietlenie zdarzen zapisanych na karcie pamieci.

€ SaverEVO 1.3.0 - X

@ H eart S ne Please select an event to download

= Date Time Duratior
v

2 2Mwl2019 12:58:18 00:00:08
@3 01Aug2019 01:00:01 00:00:02
4 08 Aug2019 01:00:01 00:00:02
#5 15Aug2019 01:00:01 00:00:02
#6  22Aug2019 01:00:01 00:00:02
7 29Aug2019 01:00:01 00:00:02 _
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View Back

Welcome to Saver EVO

Ekran listy dziennika zdarzen Saver EVO PDU

R
Zdarzenia z symbolem zegara C\ to autotesty PDU, ktdre zakonczyly sie powodzeniem.

Zdarzenia wyswietlone na zielono z symbolem \‘/to zdarzenia, ktore zostaty juz zapisane w komputerze.

Save All (Zapisz wszystko) W trybie PDU ten przycisk jest wytaczony
View (Wyswietl) Przycisk stuzy do wyswietlenia wybranego zdarzenia. Szczegéty znajdujq sie na stronie 11
Erase (Skasuj) W trybie PDU ten przycisk jest wytaczony

Back (Wstecz) Przycisk stuzy do powrotu do ekranu startowego Saver EVO PDU



Wyswietlanie zdarzen zapisanych na karcie pamieci PDU
1. Aby wyswietli¢ zdarzenie, zaznacz je na liscie, a nastepnie kliknij przycisk ,View” (Wyswietl). Spowoduje to wyswietlenie
zdarzenia defibrylacji wraz z zapisem EKG i dziennika zdarzen w jednym oknie podgladu:

@ *Untitled - o i
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Okno podgladu zdarzen Saver EVO PDU

2. Uzytkownik moze teraz wybrac¢ zapisanie tego wyswietlonego zdarzenia w komputerze, klikajac przycisk ,Save” (Zapisz).
Zapewnia to opcje wprowadzania informacji umozliwiajacych identyfikacje pacjenta. Dane dotyczace pacjenta moga sktadaé
sie ze znakéw alfanumerycznych oraz kazde pole mozna wypetnic lub w razie potrzeby pozostawic¢ puste.

Enter Patient Details >
Subject0001
Record Type: | Subjact v
Surname:
Forename:
D.O.B.:
Patent ID:

Event Date and Time: | 10 Mar 2014 11:35:02 GMT Standard Time

New Record Type | | Save Cancel
Okno danych pacjenta Saver EVO PDU
Uwaga: Po zapisaniu danych zdarzenia defibrylacji w komputerze nie mozna ich zmienié¢

Okno podgladu zdarzen Saver EVO zawiera rdwniez nastepujace przyciski:

Print (Drukuj) Przycisk stuzy do drukowania zdarzenia aktualnie wyswietlanego w oknie widoku
Print Previ Podgl
wl;g:ul:i;lew (Podglad Klikniecie tego przycisku spowoduje wyswietlenie podgladu danych wydruku na ekranie

Back (Wstecz) Przycisk stuzy do powrotu do ekranu listy zdarzen Saver EVO PDU



Klikniecie przycisku ,PDU Settings” (Ustawienia PDU) spowoduje przejscie do nastepujacego ekranu konfiguracji PDU. Ten ekran
umozliwia uzytkownikowi podglad poziomu natadowania baterii, gtosnosci glos$nika, ustawien jezyka i metronomu, szybkosci

i czasu reanimacji oraz daty waznosci, wersji oprogramowania i numeru seryjnego urzadzenia PDU. Uzytkownik moze tylko
przegladac te ustawienia i nie moze dokonywac¢ zadnych zmian.

@ PAD Configuration X

@ HeartSine

Battery Power

Battery Expired
Settings
Speaker Volume: Max
Language Setting: English
Metronome Setting: Enabled
CPR Rate: 100 BPM
CPR Duration: 125 Secs
Expiry Date: 1/10/2018
Software Version: L14
Serial Mumber: 11P00007324

Saver EVO wyswietla okno ustawien PDU

Przycisk ,Manage Saved Events” (Zarzadzaj zapisanymi zdarzeniami) na gtéwnym ekranie Saver EVO umozliwia przegladanie

danych o zdarzeniach, ktére zostaty pobrane z urzadzenia HeartSine samaritan PAD, baterii zestawu Data-Pak lub karty pamieci
PDU i zapisane w komputerze.

1. Klikniecie tego przycisku spowoduje otwarcie okna w nastepujacy sposéb:

& Saver EVO 13.0

@ Hear‘[Sme Please select an event to open
nventor. Innovator. Lifesaver

Record Mame PatientID  Date Patient Narme

b x

ol & ¥ X ©

View Export Import Delete Back

Welcome to Saver EVO

2. Zaznaczenie zdarzenia na liscie i klikniecie opcji , View” (Wyswietl) spowoduje otwarcie zapisanego zdarzenia w celu

wys$wietlenia danych EKG i dziennika zdarzen.



Eksportiimport

Oprogramowanie Saver EVO wyposazone jest w funkcje, ktére pozwalajg uzytkownikom wysyta¢ lub odbiera¢ dane o zdarzeniach
zwigzanych z defibrylacjg innym osobom, ktdre dysponujg oprogramowaniem Saver EVO. Do wysytania lub odbierania kopii
zapisanych zdarzen stuzy funkcja eksportu i importu oprogramowania Saver EVO.

Aby eksportowac zdarzenia:

1. Naekranie Manage Saved Events (Zarzadzaj zapisanymi zdarzeniami) zaznacz zdarzenie lub kilka zdarzen, ktére maja by¢
wyeksportowane, a nastepnie kliknij przycisk ,Export” (Eksportuj).

2. Komputer zapyta o lokalizacje w komputerze, w ktérej ma by¢ zapisany eksportowany plik, a takze pozwoli wybra¢ nazwe
eksportowanego pliku.

3. Kliknij przycisk ,Save” (Zapisz), aby zapisa¢ plik w wybranej lokalizacji.

Nastepnie mozna dotaczy¢ ten plik do wiadomo$ci e-mail za pomoca zwyktego oprogramowania do obstugi poczty e-mail i wystaé
wyeksportowany plik do innego uzytkownika, ktéry dysponuje oprogramowaniem Saver EVO.

Dane zdarzen z oprogramowania Saver EVO moga by¢ przegladane tylko przez innego uzytkownika Saver EVO. Poprzednie
oprogramowanie Saver nie importowato i nie wySwietlato danych z oprogramowania Saver EVO.

Aby importowac zdarzenia:

Aby zaimportowac zdarzenia i wyswietli¢ je w komputerze, plik wystany do uzytkownika przez innego uzytkownika
oprogramowania Saver lub Saver EVO nalezy zapisa¢ w lokalizacji w komputerze.

»

1. Naekranie Manage Saved Events (Zarzadzaj zapisanymi zdarzeniami) oprogramowania Saver EVO kliknij przycisk ,Import
(Importuj).

2. Przejdz do lokalizacji, w ktdrej plik zostat zapisany i kliknij opcje ,Open” (Otworz).

3. Rekordy zostang dodane do listy plikdw oprogramowania Saver EVO w komputerze.

Mozna je nastepnie wyswietlié, zaznaczajgc zdarzenie na liscie i klikajgc przycisk ,View” (Wyswietl).

Oprogramowanie Saver EVO poprawnie zaimportuje i wySwietli dane zdarzen wyeksportowane z poprzedniej wersji
oprogramowania o nazwie Saver.

Aby usunac¢ zapisane zdarzenia:

Zapisane zdarzenia mozna usuna¢ z pamieci komputera za pomoca oprogramowania Saver EVO. Zdarzenia sg usuwane
indywidualnie poprzez wybranie zdarzenia (zdarzen), ktére maja zosta¢ usuniete (mozna wybrac wiele zdarzen) poprzez
wyroéznienie odpowiedniego zdarzenia.

Po potwierdzeniu, Ze wybrano tylko zdarzenia, ktére majg by¢ usuniete, kliknij przycisk ,Erase” (Skasuj). W celu zachowania
ostroznosci przed skasowaniem pamieci Saver EVO poprosi o podanie hasta. Po wprowadzeniu prawidtowego hasta pamie¢
wybranych zdarzen zostanie usunieta z komputera.

A Przestroga: Przed skasowaniem upewnij sie, zZe zostaly wybrane tylko te zdarzenia, ktére chcesz skasowac. Po usunieciu ich
z pamieci komputera, zdarzenia nie beda mogty zosta¢ odtworzone, a wszystkie informacje zostana utracone



Oprogramowanie Saver EVO wyposazone jest w pewne funkcje, ktére mozna zmienic lub uzupetni¢ tylko poprzez wprowadzenie
hasta. Pozwala to administratorom oprogramowania ograniczy¢ dostep do niektdrych mozliwosci do autoryzowanych
uzytkownikéw. Po instalacji oprogramowania Saver EVO domy$lnym hastem jest ,password”.

Aby zmieni¢ hasto:

€5 SaverEVO 13.0 — X

9 HeartSine &

samaritan PAD

samaritan PDU

Manage Saved Events

Exit Saver EVO

o — = 8

Welcome to Saver EVO

1. Nagléwnym ekranie oprogramowania Saver EVO kliknij maty przycisk ,Ustawienia”. Spowoduje to otwarcie nastepujacego
okna:

@Z*?‘::E Settings X

Current Password
9 H ea rt Sl me Enter current password: l:l
nventor. Innovator, Lifesaver
Confirm
Saver EVO

MNew Password

Enter new password: I:I
Copyright, Heartsine Technologies Confirm new password: l:l

Apply

Saver EVO : Rev 1.3.0

For support please contact:

Language Selection
support@heartsine.com
Please Select Language: | English

H013-007-007-11 fonly

Check for Automatic Updates
Enable Disable

oK Cancel

Ekran Change Settings (Zmien ustawienia)

2.  Wprowadz aktualne hasto i kliknij ,Confirm” (Potwierdz).
3. Wprowadz dwukrotnie nowe hasto i kliknij ,Apply” (Zastosuj), aby wprowadzi¢ zmiane.
4. Kliknij przycisk, 0K”, aby zamkna¢ okno Change Password (Zmien hasto).

Uwaga: Ponowna instalacja oprogramowania Saver EVO spowoduje w oprogramowaniu zresetowanie hasta do hasta
domy$lnego. Ta czynno$¢ nie spowoduje jednak usuniecia wcze$niej zapisanych danych zdarzen



Aby zmieni¢ jezyk oprogramowania Saver EVO:
1. Aby wybrac¢ jezyk oprogramowania Saver EVO, wybierz jezyk z listy rozwijanej i kliknij ,Apply” (Zastosuj).

9 Change Settings .4

Current Passward
9 } 1!’-‘:’.i”§7!|‘|5\-‘ Enter current password:  |essssses ]

Saner EVO

Mew Password
Saver EVO : Rev 1.3.0

Enter new password:
Copyright, Hearisine Technologies Confirm néw passiond:

For suppor t pleace contact: Apply

suppor tiheartsine. com

HO13-007-007-11

: Dutch
®Enable () Disable |pgich

Swedish

Darish

K [rurkish

2. Pokliknieciu ,Apply” (Zastosuj) pojawi sie nastepujacy ekran i oprogramowanie Saver EVO musi zosta¢ ponownie
uruchomione, aby zmiany jezyka zostaty wprowadzone.

@ Info

@ HeartSine

Saver EVO will have to be restarted for language changes to take effect.

Would you like to dose Saver EVO now?

Yes No

3. Kliknij odpowiednio ,Yes” (Tak) lub ,No” (Nie), aby zamkna¢ oprogramowanie Saver EVO.

Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ automatycznych aktualizacji:

1. Jesli przy kazdym uruchomieniu oprogramowania Saver EVO zaznaczone zostanie pole ,Enable” (Wt3cz), oprogramowanie
sprobuje potaczyc sie ze strong internetowa HeartSine, aby sprawdzi¢, czy dostepne sa nowsze wersje oprogramowania Saver
EVO. Jesli aktualizacja jest dostepna, po uruchomieniu oprogramowania Saver EVO zostanie wyswietlone nastepujace okno.

@Info
@ HeartSine

A rnore recent version of SaverEVO |s now avaltable.
Do you want ta be directad to the HeartSine Technolopgles, Ltd. Software download page?

Would you like to dose Saver EVO now?

Yes Mo

Check for Automatic Updates [

2. Kliknij odpowiednio ,Yes” (Tak) lub ,No” (Nie), jesli chcesz pobra¢ nowsza wersje oprogramowania Saver EVO.



stryker

» Upewnij sie, ze w komputerze zastosowano wszystkie poprawki bezpieczenstwa Microsoft
¢ Regularnie twdrz kopie zapasowe w komputerze (w tym pliki oprogramowania Saver EVO)
o Zaleca sie, aby w komputerze byto zainstalowane aktywne i aktualizowane oprogramowanie antywirusowe/anty-malware

» Aby zalogowac sie do komputera, uzyj silnego hasta. Hasto powinno sktadac sie z wielkich i matych liter oraz zawiera¢ cyfry i
symbole

W celu uzyskania dalszych informacji, mozna sie z nami skontaktowa¢ pod adresem
heartsinesupport@stryker.com lub odwiedzi¢ nasza strong internetowa heartsine.com

ud
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